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See the notice on TED website 302832-2017 - Result
Poland-Warsaw: Banking services
OJ S 146/2017 02/08/2017
Contract award notice – utilities
Services

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: „PKP Intercity” Spółka Akcyjna
Postal address: Al. Jerozolimskie 142A
Town: Warszawa
NUTS code: PL Polska
Postal code: 02-305
Country: Poland
Contact person: Justyna Nowacka
E-mail: justyna.nowacka@intercity.pl

:Internet address(es)
Main address: http://www.intercity.pl

Main activity
Railway services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Udzielenie na zlecenie „PKP Intercity” S.A. gwarancji bankowych zabezpieczających 
wierzytelności Europejskiego Banku Inwestycyjnego (dalej: Postępowanie).
Reference number: 06/10/MARK/2016

Main CPV code
66110000 Banking services

Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest zawarcie umów zlecenia gwarancji, na podstawie których 
Wykonawca lub Wykonawcy wystawią na zlecenie Zamawiającego gwarancje bankowe na 
rzecz Europejskiego Banku Inwestycyjnego z siedzibą w Luksemburgu (dalej „EBI”) jako 
beneficjenta gwarancji, w formie i treści akceptowalnej dla EBI, na zabezpieczenie roszczeń 
EBI w stosunku do Zamawiającego, wynikających z zawartych przez Zamawiającego z EBI 
dwóch umów o finansowanie (umowy o finansowanie A i umowy o finansowanie B).

Information about lots
This contract is divided into lots: yes

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/302832-2017
mailto:justyna.nowacka@intercity.pl?subject=TED
http://www.intercity.pl
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II.1.7. Total value of the procurement
Value excluding VAT: 2 909 292,02 PLN

Description

Title
Gwarancja A
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
66110000 Banking services

Place of performance
NUTS code: PL Polska

Description of the procurement
Udzielenie gwarancji bankowej, która zabezpieczać będzie wierzytelności EBI wynikające z 
umowy o finansowanie A do kwoty nie wyższej niż 223 587 840,00 PLN (słownie: dwieście 
dwadzieścia trzy miliony pięćset osiemdziesiąt siedem tysięcy osiemset czterdzieści złotych) 
(dalej „Gwarancja A”). Okres ważności Gwarancji A liczony będzie od dnia 22.11.2017 roku do 
dnia przypadającego 4 lata po tym dniu.

Award criteria
Price

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Gwarancja A zabezpieczać będzie roszczenia EBI przez okres 4 lat, natomiast Umowa 
Zlecenia Gwarancji A będzie wykraczać poza okres 4 lat. Umowa Zlecenia Gwarancji A 
wejdzie w życie pod warunkiem uzyskania przez Zamawiającego zgody ministra właściwego 
do spraw transportu na podstawie ustawy o komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji 
przedsiębiorstwa państwowego PKP na rozporządzanie majątkiem.

Description

Title
Gwarancja B
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
66100000 Banking and investment services

Place of performance
NUTS code: PL Polska

Description of the procurement
Udzielenie gwarancji bankowej, która zabezpieczać będzie wierzytelności EBI wynikające z 
umowy o finansowanie B do kwoty nie wyższej niż 106 948 271,49 PLN (słownie: sto sześć 
milionów dziewięćset czterdzieści osiem tysięcy dwieście siedemdziesiąt jeden 49/100 
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złotych) (dalej „Gwarancja B”). Okres ważności Gwarancji B liczony będzie od dnia 31.3.2018 
roku do dnia przypadającego 4 lata po tym dniu.

Award criteria
Price

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Gwarancja B zabezpieczać będzie roszczenia EBI przez okres 4 lat, natomiast Umowa 
Zlecenia Gwarancji B będzie wykraczać poza okres 4 lat. Umowa Zlecenia Gwarancji B 
wejdzie w życie pod warunkiem uzyskania przez Zamawiającego zgody ministra właściwego 
do spraw transportu na podstawie ustawy o komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji 
przedsiębiorstwa państwowego PKP na rozporządzanie majątkiem.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Restricted procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2017/S 015-024533

Information about termination of dynamic purchasing system

Information about termination of call for competition in the form of a periodic indicative 
notice

Section V: Award of contract

Lot No: 1

Title:
Gwarancja A

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

Date of conclusion of the contract
04/07/2017

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/024533-2017
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V.2.2. Information about tenders
Number of tenders received: 3
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: Bank Gospodarstwa Krajowego
Postal address: Al. Jerozolimskie 7
Town: Warszawa
NUTS code: PL Polska
Postal code: 00-955
Country: Poland
The contractor is an SME: no

Information on value of the contract/lot
Total value of the contract/lot: 1 951 171,36 PLN

Information about subcontracting

Price paid for bargain purchases

Section V: Award of contract

Lot No: 2

Title:
Gwarancja B

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

Date of conclusion of the contract
04/07/2017

Information about tenders
Number of tenders received: 2
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: Bank Gospodarstwa Krajowego
Postal address: Al. Jerozolimskie 7
Town: Warszawa
NUTS code: PL Polska
Postal code: 00-955
Country: Poland
The contractor is an SME: no

Information on value of the contract/lot
Total value of the contract/lot: 958 120,66 PLN

Information about subcontracting

Price paid for bargain purchases

Section VI: Complementary information
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VI.3. Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Prawa i obowiązki Wykonawców w toku wnoszenia środków ochrony prawnej określone są 
w Dziale VI Ustawy Pzp.
2. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Ustawy Pzp.
3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz SIWZ przysługują również 
organizacjom zrzeszającym Wykonawców wpisanym na listę organizacji uprawnionych do 
wnoszenia środków ochrony prawnej, prowadzoną przez Prezesa Urzędu Zamówień 
Publicznych.
4. Środkami ochrony prawnej, o których mowa w niniejszej SIWZ są:
1) odwołanie,
2) skarga do sądu.
5. Od niezgodnej z przepisami Ustawy PZP czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie Ustawy Pzp, przysługuje odwołanie.
6. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej lub w 
postaci elektronicznej, podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy 
pomocy ważnego kwalifikowanego certyfikatu lub równoważnego środka, spełniającego 
wymagania dla takiego rodzaju podpisu.
7. Odwołanie wnosi się w terminach określonych w art. 182 Ustawy Pzp.
8. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami Ustawy PZP, zawierać zwięzłe przedstawienie 
zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające 
wniesienie odwołania.
9. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu.
10. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do 
jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
11. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom i uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Kwestie dotyczące skargi do sądu regulowane są 
w art. 198a -198g Ustawy Pzp.
12. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17.11.1964 r. – Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
Ustawy Pzp nie stanowią inaczej.
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13. Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby albo miejsca zamieszkania 
Zamawiającego.
14. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 7 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w 
placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 roku – 
Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
15. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego właściwemu 
sądowi w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
16. Skarga powinna czynić zadość wymaganiom przewidzianym dla pisma procesowego oraz 
zawierać oznaczenie zaskarżonego orzeczenia, przytoczenie zarzutów, zwięzłe ich 
uzasadnienie, wskazanie dowodów, a także wniosek o uchylenie orzeczenia lub o zmianę 
orzeczenia w całości lub w części.
17. W postępowaniu toczącym się na skutek wniesienia skargi nie można rozszerzyć żądania 
odwołania ani występować z nowymi żądaniami.
18. Sąd rozpoznaje sprawę niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 1 miesiąca od dnia 
wpływu skargi do sadu.
19. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie nie przysługuje 
skarga kasacyjna.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Date of dispatch of this notice
31/07/2017


